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1 Uwagi do niniejszej dokumentacji
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1 Uwagi do niniejszej dokumentaciji

1.1  Funkcja

Przedtozona instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informaciji

w zakresie montazu, podtgczenia i rozruchu, jak réowniez waznych
wskazdéwek na temat konserwaciji, usuwania usterek, wymiany czesci
i bezpieczenstwa uzytkownikéw. Z tego wzgledu nalezy przeczytac
ja przed rozruchem i przechowywac jg jako nieodtgczny element wy-
robu, w spos6b zawsze tatwo dostepny w bezposrednim sagsiedztwie
przyrzadu.

1.2 Adresaci - do kogo dokumentacja jest
skierowana

Niniejsza instrukcja obstugi jest przeznaczona dla wykwalifikowanych
specjalistow. Tres¢ niniejszej instrukciji musi by¢ dostepna dla specja-
listow i praktycznie stosowana.

1.3 Zastosowane symbole

Document ID

Ten symbol na stronie tytutowej niniejszej instrukcji wskazuje na
Document ID. Po wpisaniu Document ID na stronie internetowej
www.vega.com otwiera sig witryna pobierania dokumentow.

Informacja, dobra rada, wskazéwka: Ten symbol oznacza pomoc-
ne informacje dodatkowe i dobre rady dla pomysinego przeprowadze-
nia prac.

Wskazoéwka: Ten symbol oznacza wskazowki do zapobiegania zaktd-
ceniom, btednemu dziataniu, uszkodzeniu przyrzadu lub urzadzen.

Ostroznie: W razie lekcewazenia informacji oznakowanych tym sym-
bolem moze doj$¢ do wypadku z udziatem oséb.

Ostrzezenie: W razie lekcewazenia informacji oznakowanych tym
symbolem moze dojs¢ do wypadku z odniesieniem ciezkich lub
nawet $miertelnych urazéw.

Niebezpieczenstwo: W razie lekcewazenia informaciji oznakowa-
nych tym symbolem dojdzie do wypadku z odniesieniem cigzkich lub
nawet $miertelnych urazéw.

Zastosowanie w warunkach zagrozenia wybuchem (Ex)
Ten symbol oznacza szczegélne wskazéwki dla zastosowan w warun-
kach zagrozenia wybuchem (Ex)

Lista

Poprzedzajgca kropka oznacza liste bez koniecznosci zachowania
kolejnosci.

Kolejnos¢é wykonywania czynnosci

Poprzedzajgce liczby oznaczajg kolejno nastepujace po sobie czyn-
nosci.

Utylizacja

Ten symbol oznacza szczegolne wskazdwki dotyczace utylizacji.
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2 DlaTwojego bezpieczenstwa

2.1 Upowaznieni pracownicy

Wykonywanie wszystkich czynnosci opisanych w niniejszej dokumen-
tacji technicznej jest dozwolone tylko wykwalifikowanym specjalistom,
upowaznionym przez kierownictwo zaktadu.

Podczas pracy przy urzadzeniu lub z urzgdzeniem zawsze nosié¢
wymagane osobiste wyposazenie ochronne.

2.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
VEGAPOINT 11 to przyrzad do wykrywania poziomu granicznego.

Szczegoétowe dane dotyczace zakresu zastosowan przedstawiono w
rozdziale " Opis produktu".

Bezpieczenstwo pracy przyrzadu jest zachowane tylko w przypadku
zastosowania zgodnego z przeznaczeniem, odpowiednio do danych
w instrukcji obstugi, a takze ewentualnie wystepujacych instrukciji
dodatkowych.

2.3 Ostrzezenie przed btednym uzytkowaniem

W przypadku zastosowania nieprawidtowego lub sprzecznego z
przeznaczeniem, produkt ten moze stanowi¢ zrédto zagrozenia
specyficznego dla rodzaju zastosowania - np. przelanie pojemnika z
powodu btednego zamontowania lub ustawienia. To moze stanowi¢
zagrozenie wypadkowe dla os6b i spowodowac szkody materialne i
w $rodowisku naturalnym. Ponadto moze to negatywnie wptynaé na
zabezpieczenia samego przyrzadu.

2.4 Ogolne przepisy bezpieczenstwa i higieny
pracy

Przyrzad odpowiada aktualnemu stanowi techniki z uwzglednieniem
ogolnie obowigzujgcych przepiséw i wytycznych. Jego uzytkowanie
jest dozwolone tylko wtedy, gdy jego stan techniczny jest nienaganny
i bezpieczny. Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za bezusterko-
wa eksploatacje przyrzgdu. W przypadku zastosowania w mediach
agresywnych lub powodujgcych korozje mogacych stanowié¢ zrédto
zagrozenia przy btednym dziataniu przyrzgdu, inwestor musi przeko-
nac sie o prawidtowym dziataniu przyrzgdu podejmujgc odpowiednie
dziatania.

Uzytkownik musi przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi, zasad instalowania obowigzujgcych w
danym kraju, a takze obowigzujgcych przepiséw bezpieczenstwa i
higieny pracy.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo oraz warunki gwarancji, ingerencje
wykraczajgce poza czynnosci opisane w instrukcji obstugi sa dozwo-
lone tylko pracownikom upowaznionym przez producenta. Samowol-
ne przerobki lub zmiany konstrukcyjne sg jednoznacznie zabronione.
Z uwagi na bezpieczenstwo dozwolone jest stosowanie jedynie
akcesoridow okreslonych przez producenta przyrzadu.

VEGAPOINT 11 ¢ Tranzystor (PNP) 5



2 Dla Twojego bezpieczenstwa

W celu uniknigcia zagrozen nalezy przestrzegaé znakéw ostrzegaw-
czych i wskazéwek umieszczonych na przyrzadzie.
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Zakres dostawy

Zakres obowigzywania
instrukcji obstugi

Podzespoty

Tabliczka znamionowa

3 Opis produktu

3.1 Budowa
Zakres dostawy obejmuije:
e Sygnalizator poziomu granicznego VEGAPOINT 11

e Arkusz informacyjny " Dokumentacja i oprogramowanie" z:
— Numer seryjny przyrzadu
— Kod QR z tgczem do bezposredniego skanowania

Informacja:

W niniejszej instrukcji obstugi sg takze opisane opcjonalne cechy
przyrzadu. Kazdy zakres dostawy wynika ze specyfikacji ztozonego
zamowienia.

Przedtozona instrukcja obstugi obowigzuje dla nastgpujacych wersiji
wykonania:

e Wersja sprzetu poczagwszy od 1.0.1

e \Wersja oprogramowania poczgwszy od 1.2.5

VEGAPOINT 11 sktada sie z nastepujacych podzespotow:
o Obudowa ze zintegrowanym uktadem elektronicznym
e Przytgcze technologiczne

e Wityczka

A

Rys. 1: VEGAPOINT 11

Wersja przyrzadu z obudowg wykonang catkowicie z metalu 316L
Wersja wykonania z obudowg 316L i tworzywa sztucznego
Przytacze wtyczkowe

Wskaznik statusu 360°

Obudowa przyrzadu

Przytacze technologiczne

Przetwornik pomiarowy

ORI

Tabliczka znamionowa znajduje sie na obudowie.

Tabliczka znamionowa zawiera najwazniejsze dane do identyfikaciji i
do zastosowania przyrzadu.

VEGAPOINT 11 « Tranzystor (PNP)



3 Opis produktu

VEGA

VEGAPOINT 11
CP-2223DA

@/ s/n 1234567
ce— ©

© 12..35V==100mW
G PNP250mA

®\ IP66/67/69, TYPE 6P
MWP 25bar (2500kPa)

g}.?psm EPDM, 3161
2020

www.vega.com

D-77761 SCHILTACH,
Madein Germany

E'%
Eﬂ-\r ]

Rys. 2: Struktura tabliczki znamionowej (przyktad)

1 Numer zamdwieniowy

2 Oznaczenie produktu

3 Numer seryjny

4 Zasilanie napieciem i wyjscie sygnatowe

5 Stopien ochrony

6 Dopuszczalne cisnienie technologiczne

7 Materiat czesci majacych kontakt z medium
8 Kod QR dla dokumentacji przyrzadu

9 Rok produkcji

10 Dopuszczenia

Dokumentacja i oprogra- W tym celu nalezy otworzy¢ strone " www.vega.com" i w polu szuka-
mowanie nia wpisa¢ numer seryjny przyrzadu.

Tam znajdziesz nastepujgce dane dotyczace przyrzadu:
o Specyfikacja zamowienia

e Dokumentacja

e Oprogramowanie

Alternatywnie mozna znalez¢ to wszystko poprzez smartfon:

e Skanowac kod QR znajdujgcy sig na tabliczce znamionowej
przyrzadu albo

e Numer seryjny recznie wpisac¢ do aplikacji VEGA Tools (aplikacja
bezptatnie dostepna w kazdym App-store)

3.2 Zasada dziatania

Zakres zastosowan VEGAPOINT 11 jest sondag pojemnosciowg do sygnalizacji poziomu
granicznego.

Ona zostata skonstruowana do zastosowan przemystowych we
wszystkich zakresach technologicznych zwigzanych z cieczami na
bazie wody.

Typowe zastosowania to zabezpieczenie przed przelaniem i za-
bezpieczenie przed suchobiegiem. Z uwagi na niewielkie wymiary

8 VEGAPOINT 11 ¢ Tranzystor (PNP)
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3 Opis produktu

Zasada dziatania

Opakowanie

Transport

Kontrola po dostawie

modutu sondy, VEGAPOINT 11 moze by¢ montowany réwniez w
rurociggach o matej srednicy. Sonda nadaje sie do zastosowania w
zbiornikach, pojemnikach i rurach. Dzieki prostemu i jednoczesnie
wytrzymatemu uktadowi pomiarowemu sondy VEGAPOINT 11 wa-
runki zastosowan sg niemal niezalezne od chemicznych i fizycznych
wiasciwosci medium.

Sonda dziata takze w trudnych warunkach pomiarowych, gdy
wystepuja turbulencje i pecherzyki powietrza, materiat przykleja sie,
miejsce zamontowania ulega silnym drganiom lub zmieniajgce sie
medium.

Jezeli wystapi zaktdcenie dziatania lub zaniknie zasilanie napieciem,
to uktad elektroniczny przetacza sie na zdefiniowany stan, tzn. obwoéd
wyjsciowy jest otwarty (stan bezpieczny).

Na szczycie elektrody pomiarowej generowane jest elektryczne pole
zmienne. W chwili zanurzenia sondy w medium zmienia sig cze-
stotliwosé rezonansowa. Ta zmiana jest rejestrowana przez modut
elektroniczny i przetwarzana na sygnat przetgczenia.

Przyklejony materiat jest ignorowany w okreslonym stopniu i tym
samym nie wywiera wptywu na wynik pomiaru.

3.3 Obstuga

Stan przetgczenia VEGAPOINT 11 jest widoczny z zewnatrz (wskaz-
nik statusu 360°).

Uwaga:
W przypadku wersji przyrzadu z obudowg wykonanag catkowicie z
metalu nie wystepuje pierscien swiecacy LED.

3.4 Opakowanie, transport i przechowywanie

Przyrzad jest chroniony przez opakowanie podczas przesytki na
miejsce uzytkowania. Zabezpiecza ono skutecznie przy zwyktych
obcigzeniach wystepujgcych podczas transportowania, co potwierdza
kontrola oparta na normie ISO 4180.

Opakowanie przyrzagdow sktada sig z kartonu, ktory jest nieszkodliwy
dla srodowiska i stanowi surowiec wtérny. W przypadku specjalnych
wersji wykonania dodatkowo stosowana jest pianka PE lub folia PE.
Utylizacje materiatu opakowania nalezy zleci¢ punktom zbidrki surow-
cow wtornych.

Transport musi zosta¢ przeprowadzony z uwzglednieniem wskazéwek
zamieszczonych na opakowaniu. Ich lekcewazenie moze by¢ przyczy-
ng uszkodzenia przyrzadu.

Po doreczeniu nalezy niezwtocznie skontrolowa¢ dostawe pod wzgle-
dem kompletnosci i ewentualnych szkdd transportowych. Stwierdzo-
ne szkody transportowe lub ukryte wady nalezy odpowiednio zgtosic.

VEGAPOINT 11 « Tranzystor (PNP) 9



3 Opis produktu

Przechowywanie

Temperatura magazyno-
wania i transportowania

Kréciec do wkrecania i
sterylny

Opakowane przyrzady nalezy przechowywacé az do montazu w spo-
s6b zamkniety i z uwzglednieniem naniesionych znakéw ukfadania i
magazynowania.

Opakowane przyrzady przechowywac tylko w nastepujacych warun-
kach - o ile nie podano inaczej:

Nie przechowywaé na wolnym powietrzu
Przechowywac¢ w miejscu suchym i niezapylonym
Bez dziatania agresywnych mediow

Chroni¢ przed nastonecznieniem

Zapobiegac¢ wstrzgsom mechanicznym

Temperatura magazynowania i transportowania - patrz rozdziat "
Zatacznik - Dane techniczne - Warunki otoczenia"
Wilgotnos$¢ wzgledna powietrza 20 ... 85 %

3.5 Wyposazenie dodatkowe

Instrukcje dotyczace elementéw wyposazenia dodatkowego mozna
pobra¢ w dziale pobierania dokumentéw naszej strony internetowe;.

Dla sond w wersji wykonania z gwintem dostepne sa rézne kréc¢ce do
wkrecania i sterylne.

Pogtebiajgce informacje zamieszczono w rozdziale " Dane technicz-
ne".

10

VEGAPOINT 11 « Tranzystor (PNP)

£1012c-1d-¢c99s



56622-PL-221017

4 Montaz

Warunki otoczenia

Warunki technolo- ﬁ
giczne

Punkt (poziom) przetg-
czenia

4 Montaz

4.1 Wskazowki ogdlne

Przyrzad jest przystosowany do zwyktych i niestandardowych
warunkoéw otoczenia zgodnie z normg DIN/EN/IEC/ANSI/ISA/UL/
CSA 61010-1. Moze by¢ zainstalowany zaréwno we wnetrzach, jak i
na zewnatrz budynkow.

Uwaga:

Z uwagi na bezpieczenstwo dozwolone jest uzytkowanie przyrzadu
tylko w zakresie dozwolonych warunkéw technologicznych. Te dane
zamieszczono W rozdziale " Dane techniczne" w instrukcji obstugi,
wzglednie na tabliczce znamionowe;.

W zwigzku z tym, przed przystapieniem do montazu nalezy upewnic
sie, ze wszystkie czesci przyrzadu biorgce udziat w procesie nadajg
sie do warunkow wystepujacych w czasie procesu technologicznego.

Do nich nalezg szczegolnie:

o Aktywna cze$¢ pomiarowa
e Przytgcze technologiczne
e Uszczelka przytgcza technologicznego

Warunki procesu technologicznego, a w szczegélnosci:

e Cisnienie technologiczne

e Temperatura technologiczna

o Chemiczne wtasciwosci medium
o Scieranie i wptywy mechaniczne

VEGAPOINT 11 moze by¢ zamontowany w dowolnym potozeniu.
Jedynym warunkiem jest zamontowanie sondy tak, zeby korcowka
pomiarowa znajdowata sie na wymaganej wysokosci punktu przeta-
czenia.

VEGAPOINT 11 « Tranzystor (PNP) 11



4 Montaz

Ochrona przed wilgocig

Postugiwanie sie przy-
rzadem

Materiaty o sktonno-
$ciach do przyklejania

Rys. 3: Przyktady zamontowania

1 Wykrywanie gdrnego poziomu napetnienia (max.) jako zabezpieczenie
przed przelaniem

2 Wykrywanie dolnego poziomu napetnienia (min.) jako zabezpieczenie przed
suchobiegiem

3 Zabezpieczenie przed suchobiegiem (min.) dla pompy

Przy tym nalezy uwzglednic fakt, ze punkt przetgczania jest zmienny
w zaleznosci od rodzaju medium i pozycji montazowej sondy.

Przyrzad nalezy chroni¢ przed wniknigciem wilgoci podejmujac
nastepujgce dziatania:

e Dokreci¢ fagcznik wtykowy

e Kabel podtgczeniowy tacznika wtykowego poprowadzi¢ w dot

To dotyczy przede wszystkim montazu w miejscach nie chronionych
przed wptywami atmosferycznymi i pomieszczeniach, w ktérych moze
wystgpi¢ wilgo¢ (np. w wyniku procesu czyszczenia), jak rowniez na
chtodzonych lub ogrzewanych zbiornikach.

Sygnalizator poziomu granicznego jest przyrzgdem pomiarowym
przeznaczonym do zamontowania na state na kré¢cu gwintowanym i
wymaga odpowiedniego traktowania. Uszkodzenie koncéwki pomia-
rowej jest rownoznaczne ze zniszczeniem sondy.

Do wkrecenia uzyc¢ profilu szesciokatnego znajdujgcego sie nad
gwintem.

Po przeprowadzeniu montazu nalezy upewni¢ sig, czy przytgcze tech-
nologiczne jest prawidtowo wkrecone i tym samym dobrze uszczel-
nione takze przy maksymalnym cisnieniu technologicznym.

4.2 Wskazowki montazowe

W przypadku medium o sktonnosciach do przyklejania lub gestoptyn-
nych sonda powinna jak najswobodniej wystawa¢ do wnetrza zbior-

12
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4 Montaz

Wptywajace medium

nika, zeby zapobiec osadom. W zwigzku z tym, krociec do wkrecania
nie moze przekroczy¢ okreslonej dtugosci.

Rys. 4: Materiaty o sktonnosciach do przyklejania
W poziomych rurociggach unika¢ montazu w gérnym lub dolnym
obszarze rury.

W goérnym obszarze rury moga tworzy¢ sie puste przestrzenie z
powodu nagromadzenia powietrza.

W dolnym obszarze rury moga tworzy¢ sie osady frakcji statej. Obie
sytuacje prowadzg do btedéw pomiarowych.

W zwigzku z tym, w poziomych rurociggach zalecany jest montaz z
boku.

Rys. 5: Montaz w poziomych rurociggach

X Zalecany obszar montazu
A Niezalecane - niebezpieczeristwo wptywu powietrza
B Niezalecane - niebezpieczeristwo tworzenia osadoéw

Zamontowanie VEGAPOINT 11 w strumieniu materiatu napetniaja-
cego zbiornik moze by¢ przyczyng btedéw pomiarowych. W zwigzku
z tym nalezy zamontowac¢ VEGAPOINT 11 w miejscu w zbiorniku
najmniej narazonym na zaktdcajace wptywy, jak np. z dala od otworu
do napetniania, mieszadta itp.

VEGAPOINT 11 « Tranzystor (PNP) 13




5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Przepisy bezpieczenstwa
i higieny pracy

A

Zasilanie napieciem

A

Kabel podtgczeniowy

Potaczenia wtyczkowe

5 Podtaczenie do zasilania napigciem

5.1 Przygotowanie przytgcza

Generalnie przestrzegac nastepujacych przepiséw bezpieczenstwa

pracy:

e Wykonanie przytgcza elektrycznego jest dozwolone tylko wykwa-
lifikowanym specjalistom, upowaznionym przez kierownictwo
zaktadu

e W razie mozliwosci wystgpienia nadmiernego napiecia zainstalo-
wac zabezpieczenie przepieciowe

Ostrzezenie:
Podtgczy¢ lub odigczy¢ zaciski tylko przy wytaczonym napieciu.

Dane zasilania napigciem zamieszczono w rozdziale " Dane technicz-
ne".

Uwaga:
Przyrzad nalezy zasila¢ przez obwdd pradowy z ograniczong mocg
(moc max. 100 W) wedtug IEC 61010-1, np.:

e Zasilacz sieciowy Class 2 (wedfug UL1310)

e Zasilacz sieciowy SELV (niskie napigcie bezpieczne) z dopa-
sowanym wewnetrznym lub peryferyjnym ogranicznikiem pradu
wyjsciowego

Uwzgledni¢ nastepujgce dodatkowe wptywy napigcia roboczego:

e Nizsze napigcie wyjsciowe urzadzenia zasilajgcego pod obcigze-
niem znamionowym

e Whptyw innych przyrzadéw w obwodzie pradowym (patrz wartosci
obcigzenia wtérnego w rozdziale " Dane techniczne")

Przyrzad nalezy podtgczy¢ kablem czterozytowym ogélnie dostep-
nym w handlu. Kabel ekranowany nalezy zastosowa¢ wtedy, gdy
wystepuja interferencje elektromagnetyczne przekraczajgce wartosci
kontrolne wedtug normy EN 61326-1 dla obiektéw przemystowych.

Sprawdzi¢, czy zastosowany kabel i wtyczka wykazuje odpornosé
termiczng na wystepujaca maksymalng temperature w otoczeniu oraz
spetnia wymagania przeciwpozarowe.

W przypadku montazu w obszarze wptywoéw atmosferycznych, przy
chtodzonych zbiornikach albo obszarach dziatania wilgoci, w ktérych
np. uzywa sie myjki parowej lub wysokocisnieniowej, szczegélnego
znaczenia nabiera prawidtowe przykrecenie wtyczki.

14
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5 Podtaczenie do zasilania napigciem

Wersje wykonania przy-

rzadu

Potgczenie wtykowy
M12 x 1

Wtyczka M12 x 1

5.2 Podtaczenie

Rys. 6: VEGAPOINT 11 - Wtyczka M12 x 1

Wersja przyrzadu z obudowa wykonana catkowicie z metalu 316L
Wersja wykonania z obudowg 316L i tworzywa sztucznego
Przytacze wtyczkowe

Wskaznik statusu 360°

Obudowa przyrzadu

Przytacze technologiczne

Przetwornik pomiarowy

OO >

Do wykonania tego potgczenia wtykowego konieczny jest gotowy
kabel z wtyczka. W zaleznosci od wersji wykonania ze stopniem
ochrony IP66/IP67 albo IP69.

5.3 Schemat przytaczy

Do podtaczenia wejs¢ binarnych PLC.

Rys. 7: Schemat przytaczy wtyczki M12 x 1 - wyjscie tranzystorowe, system
trzyprzewodowy

1 Zasilanie napieciem

2 Przetgczanie PNP

Styk tacznika wtyczkowego Funkcja / polaryzacja
1 Zasilanie napieciem /+
2 Wyjscie tranzystorowe 2
3 Zasilanie napigciem /-

4 Wyjscie tranzystorowe 1

5.4 Faza wiaczenia
Po wigczeniu przyrzad najpierw przeprowadza autodiagnoze.

VEGAPOINT 11 « Tranzystor (PNP) 15



5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Potem przewodem sygnatowym wysytana jest aktualna wartos$é
pomiarowa.

16 VEGAPOINT 11 ¢ Tranzystor (PNP)
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6 Przeprowadzenie rozruchu

6 Przeprowadzenie rozruchu

6.1 Wskaznik stanu przetaczenia

Stan przetgczenia uktadu elektronicznego jest widoczny dzigki
zintegrowanemu wskaznikowi statusu 360° (LED) zainstalowanemu w
gornej czesci obudowy.

Kolory wskaznika statusu 360° majg nastepujace znaczenie:

e Zielona sSwieci sie - zasilanie napieciem podtaczone, wyjscie
sondy o wysokim oporze

e Zielona migajgca - koniecznos$é przeprowadzenia serwisu

o Zdtta $wieci sie - zasilanie napieciem podtaczone, wyjscie sondy
0 niskim oporze

e Czerwona $wieci sie - Zwarcie lub przecigzenie obwodu mocy
(wyjscie sondy o wysokim oporze)

e Czerwona miga - btad sondy albo modutu elektronicznego
(wyjscie sondy o wysokim oporze omowym) albo przyrzad jest
przetaczony na tryb symulacji

6.2 Tabela funkcji

Ponizsza tabela zawiera przeglad stanéw przetaczenia w zaleznosci
od wybranego trybu pracy i poziomu napetnienia (ustawienie fabrycz-

ne).

Stan zanurzenia

Stan przetacze-
nia ?

Stan przetacze-
nia ¥

Lampka kontro-
Ina ¥

nurzony

Wyjscie 1 Wyjscie 2

Zanurzone otwarty zamknigty Zielona
)

1wl
-/
Nie zanurzone zamknigty otwarty Zétta
R

ual
—
Zanurzony / nieza- | otwarty otwarty Czerwona

1) Ustawienie fabryczne
2) Ustawienie fabryczne
3) Ustawienie fabryczne

4) Wyjscie 1

VEGAPOINT 11 « Tranzystor (PNP)
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7 Diagnoza i serwis

Czynnosci serwisowe

Czyszczenie

Zachowanie w przypadku
usterek

Przyczyny usterek

Usuwanie usterek

Postepowanie po usunie-
ciu usterki

24 godzinna infolinia
serwisu

Sprawdzenie sygnatu
przetaczenia

7 Diagnoza i serwis

7.1 Utrzymywanie sprawnosci

Przy zastosowaniu zgodnym z przeznaczeniem w zwyktych wa-
runkach roboczych nie sg konieczne zadne specjalne czynnosci
serwisowe.

Czyszczenie przyczynia sie do dobrej czytelnosci tabliczki znamiono-
wej i znakdw na przyrzadzie.

Przy tym nalezy przestrzegac¢ nastepujacych zasad:

e Stosowac tylko takie srodki czyszczgce, ktdre nie reagujg z mate-
riatem obudowy, tabliczki znamionowej ani z uszczelkami

e Stosowac metody czyszczenia zgodne ze stopniem ochrony
przyrzadu

7.2 Usuwanie usterek

W zakresie odpowiedzialnosci uzytkownika urzgdzenia lezy podjecie
stosownych dziatari do usuwania wystepujgcych usterek.

Przyrzad zapewnia najwyzszg niezawodnos¢ dziatania. Pomimo tego
moga wystapi¢ usterki podczas pracy. One moga mie¢ np. nastepuja-
ce przyczyny:

e Przetwornik pomiarowy

e Proces technologiczny

e Zasilanie napieciem

e Analiza sygnatu

Pierwszym podejmowanym dziataniem jest sprawdzenie sygnatu
wyjsciowego. W wielu przypadkach mozna w ten sposob okresli¢
przyczyny i usungc¢ usterki.

W zaleznosci od przyczyny usterki i podjetych dziatan nalezy ewentu-
alnie przeprowadzi¢ tok postepowania opisany w rozdziale " Rozruch"
oraz sprawdzi¢ poprawnosc¢ i kompletnos¢ ustawien.

Jezeli wyzej opisane dziatania nie przyniosty oczekiwanego rezultatu,
to w pilnych przypadkach prosimy zwrécic sie do infolinii serwisu
VEGA pod nr tel. +49 1805 858550.

Infolinia serwisu jest dostepna takze poza zwyktymi godzinami pracy
przez catg dobe i przez 7 dni w tygodniu.

Ten serwis oferujemy dla catego $wiata, dlatego porady sg udzielane
w jezyku angielskim. Serwis jest bezptatny, wystepuja jedynie zwykte
koszty optat telefonicznych.

7.3 Diagnoza, komunikaty o btedach

Wskaznik statusu 360° na przyrzadzie przedstawia stan roboczy son-
dy. Réwnoczesnie pokazuje stan przetgczenia wyjscia. To zapewnia
prostg diagnoze lokalnie na miejscu, bez uzycia srodkéw pomocni-
czych.

18
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7 Diagnoza i serwis

Btad

Przyczyna

Usuwanie

Zielona lampka kontrolna nie
Swieci sie

Przerwane zasilanie napigciem

Sprawdzi¢ zasilanie napigciem i potaczenie ka-
blowe

Wadliwy uktad elektroniczny

Wymieni¢ przyrzad lub przesta¢ do naprawy

Zielona lampka kontrolna miga

Koniecznosé przeprowadze-
nia serwisu

Przeprowadzi¢ czynno$ci serwisowe

Czerwona lampka kontrolna
Swieci sig (wyjscie przetacza-
ne o wysokim oporze)

Btad w przytgczu elektrycznym

Przyrzad podtaczy¢ zgodnie ze schematem
przytaczy

Zwarcie lub przecigzenie

Skontrolowac przytacze elektryczne

Uszkodzona elektroda po-
miarowa

Skontrolowag, czy elektroda pomiarowa jest
uszkodzona

Czerwona lampka kontrolna
miga (wyjscie przetgczane o
wysokim oporze)

Sonda wykracza poza zakres
specyfikaciji

Kontrola stanu kompensaciji przyrzadu

Ewentualnie moga by¢ zamienione punkty
przetaczania

Czujnik jest w trybie symulaciji

Zakonczy¢ tryb symulacii

Komunikaty o bte- @

dach l

Informacja:

Odczytaé kody btedu z danych 10-Link.
Pod " Device Status" (ISDU 36) jest podany status przyrzadu.

Zanik dziatania / Btad

Czerwona lampka kontrolna swieci

Btad Przyczyna Usuwanie
FO13 Brak wartosci mierzonej Btad w uktadzie elektronicznym
Ponownie uruchomié¢ przyrzad
W razie ponownego wystgpienia btedu, wymienic przyrzad
F080 Ogdlny btad oprogramowania | Ponownie uruchomic¢ przyrzad
F105 Warto$¢ mierzona jest reje- Przyrzad jest jeszcze w fazie wigczenia
strowana Poczekag, az przyrzad bedzie w gotowosci do dziatania
F111 Zamienione punkty przetg- Powtorzy¢ proces kompensaciji przyrzadu
czania Punkt przetaczenia (SP) musi byé mniejszy niz punkt przetgcze-
nia powrotnego (RP)
F260 Btad kalibraciji Powtorzy¢ proces kompensaciji przyrzadu
W razie ponownego wystgpienia btedu, wymieni¢ przyrzad
F261 Btad w ustawieniach przyrzadu | Przeprowadzi¢ reset przyrzadu
Przywrécic¢ stan fabryczny przyrzadu

VEGAPOINT 11 « Tranzystor (PNP)
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7 Diagnoza i serwis

Poza zakresem specyfikaciji

Czerwona lampka kontrolna miga

Btad Przyczyna Usuwanie
S600 Za wysoka temperatura modu- | Btgd w uktadzie elektronicznym
tu elektronicznego Poczekag, az przyrzad ulegnie ochtodzeniu i ponownie wiaczy¢
W razie ponownego wystapienia tego btedu, sprawdzi¢ tempe-
raturg otoczenia
S604 Przecigzenie na wyjsciu Przecigzenie wyjscia przetaczanego

Sprawdzi¢ przytacze elektryczne
Zmniejszy¢ obcigzenie przetaczania

Czerwona lam

Kontrola dziatania

pka kontrolna miga

Btad

Przyczyna

Usuwanie

C700

Aktywna symulacja Zakonczyc¢ tryb symulaciji

7.4 Postepowanie w przypadku naprawy

Formularz zwrotny przyrzadu oraz szczegétowe informacje dotyczace
zasad postepowania zamieszczono na naszej stronie internetowej w
dziale pobierania dokumentéw. To pomoze nam szybko przeprowa-
dzi¢ naprawe, bez dodatkowych pytan i konsultaciji.

Postepowanie w przypadku naprawy:

e Dla kazdego przyrzadu nalezy wydrukowac jeden formularz i
wypehic go.

e Oczysci¢ przyrzad i zapakowac tak, zeby nie ulegt uszkodzeniu

e Wypetniony formularz i ewentualnie arkusz charakterystyki przy-
mocowac z zewnatrz do opakowania

e Prosimy zwrdcic sie do wtasciwego przedstawicielstwa w sprawie
adresu dla przesyitki zwrotnej. Przedstawicielstwa podane sg na
naszej stronie internetowej

20
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8 Wymontowanie

8 Wymontowanie

8.1 Czynnosci przy wymontowaniu

W celu wymontowania urzadzenia nalezy wykonac¢ czynnosci
opisane w rozdziale " Zamontowanie" i " Podifgczenie do zasilania
napieciem" w chronologicznie odwrotnej kolejnosci.

Ostrzezenie:

Podczas wymontowania nalezy zwréci¢ uwage na warunki technolo-
giczne w zbiornikach i rurociggach. Wystepuije niebezpieczenstwo od-
niesienia obrazen np. z powodu wysokiego cisnienia lub temperatury,
jak réwniez agresywnych i toksycznych mediéw. Podja¢ odpowiednie
dziatania zapobiegawcze.

8.2 Utylizacja

Przyrzad oddac do specjalistycznego zaktadu recyklingu, nie korzy-
sta¢ z ustug komunalnych punktow zbiorki.

Najpierw usung¢ ewentualne wystepujace baterie, o ile mozna wyjg¢
je z urzadzenia i oddac je osobno do utylizaciji.

Jezeli w przeznaczonym do utylizacji, wystuzonym urzgdzeniu sg
zapisane dane osobowe, to nalezy je usuna¢ przed utylizacja.

W razie braku mozliwosci prawidtowej utylizacji wystuzonego przyrza-
du prosimy o skontaktowanie si¢ z nami w sprawie zwrotu i utylizacji.
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9 Certyfikaty i dopuszczenia

9 Certyfikaty i dopuszczenia

9.1 Certyfikaty dla przemystu spozywczego i
farmaceutycznego

Wersja tego przyrzadu lub serii przyrzgdéw do zastosowan w prze-
mysle spozywczym i farmaceutycznym sg dostepne badz jeszcze w
opracowywaniu.

Odpowiednie certyfikaty podano na naszej stronie internetowe;.

9.2 Zgodnosé

Urzadzenie spetnia ustawowe wymagania dyrektyw specyficznych
dla danego kraju wzglednie zbidr przepiséw technicznych. Stosow-
nym oznakowaniem potwierdzamy zgodnosc¢.

Przynalezne Deklaracje Zgodnosci sg podane na naszej stronie
internetowe;j.

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Przyrzad jest przeznaczony do zastosowan przemystowych. Przy tym
nalezy uwzgledni¢ mozliwosc wystgpienia zaktécen przewodowych
oraz wywotanych odbitymi falami, tak jak zazwyczaj w przyrzadach
klasy A wedtug EN 61326-1.

W przypadku zamontowania przyrzadu w zbiorniku metalowym lub
rurze spetnione sg wymagania odpornosci na zaktocenia wedtug
IEC/EN 61326 dla "Warunki przemystowe" zalecenia NAMUR
EMV (NE21) - kompatybilnos¢ elektromagnetyczna.

Jezeli przyrzad bedzie uzytkowany w innych warunkach, to nalezy
zapewni¢ kompatybilno$c¢ elektromagnetyczng w stosunku do innych
urzadzen, podejmujac stosowne dziatania.

9.3 System zarzadzania ochrong srodowiska

Ochrona naturalnych podstaw zycia to jedno z najwazniejszych za-
dan. W zwigzku z tym wprowadzilismy system zarzgdzania $rodowi-
skowego, ktérego celem jest ciaggte poprawianie zaktadowej ochrony
Srodowiska. System zarzgdzania srodowiskowego posiada certyfikat
DIN EN ISO 14001.

Prosimy o pomoc w spetnieniu tych wymagan i o przestrzeganie
wskazowek ochrony srodowiska ujetych w : " Opakowanie, transport i
przechowywanie", " Utylizacja" w niniejszej instrukcji obstugi.

22
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10 Zatgczniki

10 Zataczniki

10.1 Dane techniczne
Wskazowki dotyczgce przyrzadéw z dopuszczeniem

W stosunku do przyrzaddéw (np. z dopuszczeniem Ex) obowigzuja dane techniczne zamieszczone

w odpowiednich przepisach bezpieczenstwa dotgczonych do dostawy. One moga odbiegac od
zestawionych tutaj danych w zakresie np. warunkéw technologicznych lub zasilania napigciem.

Wszystkie dokumenty dotyczace dopuszczenia mozna pobraé z naszej witryny internetowe;.

Materiaty i masa

Materiat 316L odpowiada 1.4404
Materiaty, majace stycznos¢ z medium

— Konicéwka sondy PEEK, polerowana
— Uszczelka sondy - wersja standar- FKM
dowa
— Uszczelka sondy - wersja sterylna EPDM
— Uszczelka przytgcza technologicz- Klingersil C-4400
nego
— Przytgcza procesowe 316L
Materiaty, nie majace stycznosci z medium
- Obudowa 316L i tworzywo sztuczne (Poliweglan) albo 316L
— Uszczelnienie przyrzadu - wersja EPDM
sterylna ACi AM ®
Masa okoto 200 g (0.441 Ibs)
Dane ogélne

Przytgcza procesowe

— Gwint rurowy, cylindryczny (DIN 3852- Gz, G¥%, G1
A) lub ISO 228-1

— Gwint rurowy, stozkowy Y2 NPT, 3% NPT, 1 NPT
(ASME B1.20.1)

— Gwint metryczny drobnozwojowy, M24 x 1,5
walcowy

Adapter do wkrecania i sterylny
— Sterylny adapter standardowy G, G1

Inne przytacza sg mozliwe z adapterem higienicznym
Max. moment dokrecenia - przytacze technologiczne

- Gwint G¥, 2 NPT 50 Nm (37 Ibf ft)

- Gwint G%, % NPT 75 Nm (55 Ibf ft)

- Gwint G1, 1 NPT 100 Nm (73 Ibf ft)

— Adapter higieniczny 20 Nm (15 Ibf ft)
Jakos¢ powierzchni R, <0,76 um (3.00 in)

5) bez styku z medium

VEGAPOINT 11 « Tranzystor (PNP)
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10 Zatgczniki

Doktadnos$¢ pomiaru

Histereza okoto 1 mm (0.04 in)

Zwioka przetgczenia okoto 500 ms (wtgcz/wytacz)
Nastawny: 0,5 ... 60 s

Doktadno$¢ powtarzalnosci +1mm (+0.04in)

Warunki otoczenia

Warunki otoczenia przy obudowie -40 ... +70°C (-40 ... +158 °F)
Temperatura magazynowania i transpor- -40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)
towania

Mechaniczne warunki otoczenia

Wibracje o przebiegu sinusoidalnym 4M8 (5 g) przy 4 ... 200 Hz wedtug EN 60068-2-6 (wi-
bracje przy rezonansie)

Uderzenia 50 g, 2,3 ms wedtug EN 60068-2-27 (wstrzgs mecha-
niczny)
Wytrzymatos$¢ na udary IKO5 wedtug IEC 62262

Warunki technologiczne

Cisnienie technologiczne -1...25bar/-100 ... 2500 kPa (-14.5 ... 363 psig)
Temperatura technologiczna -20...+100°C (-4 ... +212°F)

70°C __
(158°F)

50°C __
(122°F)

0°C
(32 °F)

@

-40°C __i_____ S R e e f——— e
(-40°F) .40°C 20°C 0°C 20°C 40°C 60°C 80°C 100°C
(-40 °F) (-4 °F) (32 °F) (68 °F) (104 °F)(140 °F)(176 °F)(212 °F)

Rys. 8: Zaleznosc miedzy temperaturg otoczenia a temperaturg procesu technologicznego
1 Temperatura otoczenia w °C (°F)

2  Temperatura procesu technologicznego w °C (°F)

Temperatura technologiczna SIP (SIP = Sterylizacja in place)

Poddanie dziataniu pary wodnejdo 1h  +135°C (+275 F)

Stata dielekiryczna =20

Wyswietlacz (NE 107)

Wskaznik statusu 360° (LED)
— Zielona Zasilanie napieciem wtaczone - wyjscie 1 otwarte
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10 Zatgczniki

- Zotta
— Czerwona

Zasilanie napieciem wigczone - wyjscie 1 zamkniete

Zasilanie napieciem wigczone - zaktécenie/symulacja

Wielkos¢ wyjsciowa - wyjscie tranzystorowe

Wyjscie Tranzystor (PNP/NPN)

Prad obcigzenia max. 250 mA (wyjscie, odporne na trwate zwarcie)
Zanik napigcia <3V

Napigcie sygnatowe <34V DC

Prad w kierunku zaporowym <10 pA

Zasilanie napieciem

Napiecie robocze 12...35V DC

Max. pob6r mocy 1w

Zabezpieczenie przed zamiang biegu-  Zintegrowane

néw
Max. pob6r mocy

1W

Zabezpieczenia elektryczne

Odseparowanie potencjatowe
Stopien ochrony

Uktad elektroniczny bezpotencjatowy do 500 V AC

Rozwigzania techniczne podta-
czenia

Stopien ochrony wedtug
EN 60529/IEC 529

Stopien ochrony wedtug UL 50

Wtyczka M12 x 1

IP66/IP67/IP69

NEMA 6P

Zastosowanie na wysokosci ponad

poziomem morza

Kategoria przepigciowa
Klasa ochrony (IEC 61010-1)
Stopien zanieczyszczenia

do 5000 m (16404 ft)
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10 Zatgczniki

10.2 Wymiary
VEGAPOINT 11, wersja standardowa - gwint
‘ M12 x 1 M12 x 1
gle ele
2 21,5 mm 2 21,5 mm
£~ (0.85" el (0.85"
“
<2 O SW 21/32 g5 O SW 21/32
[
L ]l
G/,
G3/4, G1 1/2 NPT,
gl 3/, NPT 1 NPT
EB
IS o
5 o
I ? @

Rys. 9: VEGAPOINT 11, wersja standardowa - gwint
1 Gwint G¥2, G%, G1 (DIN ISO 228/1) z gniazdkiem wtykowym M12 x 1 (obudowa: 316L i tworzywo sztuczne)
2  Gwint Y2 NPT, 32 NPT, 1 NPT z gniazdkiem wtykowym M12 x 1 (obudowa catkowicie metalowa: 316L)

VEGAPOINT 11, wersja sterylna - gwint

M12 x1

gl
E|R
e
2 21,5 mm
(0.85")

swz2 [ ] |
e -

2 30 mm
(1.18")

Y e

2 50,5 mm
(1.99")

98,4 mm
(3.87")

2 18 mm
0.71")

Yo

12,5 mm
(0.49")

47,5 mm
(1.87")

Rys. 10: VEGAPOINT 11, wersja sterylna - gwint
1 Gwint Gz dla higienicznego adaptera gwintowanego (DIN ISO 228/1) z przytaczem wtyczkowym M12 x 1
2 VEGAPOINT 11, higieniczna wersja wykonania z adapterem gwintowanym, Clamp

Nalezy pamiegtac o tym, ze dtugos¢ catkowita zwigkszy sie z powodu potgczenia wtykowego.
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10 Zatgczniki

10.3 Prawa wtasnosci przemystowej

VEGA product lines are global protected by industrial property rights. Further information see
www.vega.com.

VEGA Produktfamilien sind weltweit geschuitzt durch gewerbliche Schutzrechte.

Nahere Informationen unter www.vega.com.

Les lignes de produits VEGA sont globalement protégées par des droits de propriété intellectuel-
le. Pour plus d'informations, on pourra se référer au site www.vega.com.

VEGA lineas de productos estan protegidas por los derechos en el campo de la propiedad indu-
strial. Para mayor informacion revise la pagina web www.vega.com.

TnHnm npoaykummn dmpmbl BEIA 3awymiaotcst no Bcemy MUpy nNpaBamMu Ha MHTENMEKTyanbHyo
COBCTBEHHOCTb. [lanbHeliLyto MHOopMaLmio CMOTpUTE Ha caTe www.vega.com.

VEGARFIF RE S IREH MR~ HURF
B —H{E BES N M < www.vega.com,

10.4 Licensing information for open source software

Open source software components are also used in this device. A documentation of these compo-
nents with the respective license type, the associated license texts, copyright notes and disclaimers
can be found on our homepage.

10.5 Znak towarowy
Wszystkie uzyte nazwy marek, nazwy handlowe i firm stanowig wtasnosc¢ ich prawowitych wtasci-
cieli/autorow.
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Printing date:

Wszelkie dane dotyczgce zakresu dostawy, zastosowan, praktycznego uzycia i
warunkoéw dziatania urzgdzenia odpowiadajg informacjom dostepnym w chwili
drukowania niniejszej instrukgji.

Dane techniczne z uwzglednieniem zmian C €
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